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Sicurezza
Questo capitolo contiene:

Avvisi e sicurezza . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6

Sicurezza elettrica. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7

Sicurezza operativa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

Sicurezza durante la manutenzione. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

Informazioni di contatto ambientali, sanitarie e di sicurezza . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

La stampante e i materiali di consumo consigliati sono stati progettati e collaudati in conformità a stringenti re-
quisiti di sicurezza. L'osservanza delle avvertenze riportate di seguito garantisce un funzionamento costante e si-
curo della stampante Xerox®.



Avvisi e sicurezza

Prima di utilizzare la stampante, leggere attentamente le seguenti istruzioni. Per garantire il funzionamento co-
stante e sicuro della stampante, consultare regolarmente queste istruzioni.

La stampante e i materiali di consumo Xerox® sono progettati e collaudati in conformità a precisi requisiti di si-
curezza. Tra questi sono incluse valutazioni da parte di enti di vigilanza sulla sicurezza, certificazione e conformi-
tà alle normative ambientali stabilite.

I test relativi a sicurezza e ambiente e le prestazioni di questo prodotto sono stati verificati esclusivamente con
materiali Xerox®.

Nota: Le modifiche non autorizzate, tra cui l'aggiunta di nuove funzioni o il collegamento a dispositivi
esterni, possono incidere sulla certificazione del prodotto. Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivendi-
tore Xerox.
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Sicurezza



Sicurezza elettrica

LINEE GUIDA GENERALI

AAvvvveerrtteennzzaa::

• Non inserire oggetti negli slot o nelle aperture della stampante. L'eventuale contatto con un punto
sotto tensione o il corto circuito di un componente possono provocare incendi e scosse elettriche.

• Non rimuovere le protezioni o i coperchi avvitati salvo che per l'installazione di dispositivi opzionali
e solo se sono state ricevute istruzioni in merito. Prima di procedere all'installazione, spegnere la
stampante. Disinserire il cavo di alimentazione quando si rimuovono protezioni o coperchi per
installare dispositivi opzionali. Fatta eccezione per le opzioni installabili dall'utente, le coperture
non proteggono parti destinate alla manutenzione da parte dell'utente.

Di seguito vengono riportati alcuni rischi per la sicurezza.

• Il cavo di alimentazione è danneggiato o consumato.

• Sono stati versati liquidi all'interno della stampante.

• La stampante è venuta a contatto con acqua.

• La stampante emette fumo oppure è molto calda.

• La stampante produce o emette odori e rumori insoliti.

• La stampante ha fatto scattare un interruttore automatico a parete, saltare un fusibile o attivare un altro
dispositivo di sicurezza.

In presenza di una di queste condizioni, procedere come segue.

1. Spegnere la stampante immediatamente.

2. Disinserire il cavo di alimentazione dalla presa di corrente.

3. Chiamare un tecnico di assistenza autorizzato.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA DEL CAVO DI ALIMENTAZIONE

Prima di utilizzare la stampante, leggere attentamente le seguenti istruzioni. Per ulteriori informazioni,
contattare il rappresentante Xerox di fiducia.

AAvvvveerrtteennzzaa::

• L'alimentazione elettrica utilizzata per questo dispositivo deve soddisfare i requisiti specificati sulla
targhetta dati che si trova sul retro del prodotto. Se non si è certi che l'alimentazione elettrica
soddisfi i requisiti, rivolgersi a un elettricista qualificato.

• Non utilizzare un cavo di prolunga.

• Non rimuovere o modificare il cavo di alimentazione.
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Per garantire il funzionamento costante e sicuro della stampante, fare riferimento a queste istruzioni.

• Utilizzare il cavo di alimentazione fornito insieme alla stampante.

• Inserire la spina del cavo di alimentazione direttamente in una presa di corrente adeguatamente collegata
a terra. Accertarsi che ciascuna estremità del cavo sia correttamente inserita. Se non si è certi che la presa di
corrente sia collegata a terra, rivolgersi a un elettricista.

• Non usare un adattatore con messa a terra per collegare la stampante a una presa di alimentazione priva
di terminale di messa a terra.

AAvvvveerrtteennzzaa:: Per escludere ogni eventualità di scossa elettrica, accertarsi che la stampante sia
collegata a terra come prescritto. L'uso improprio di apparecchiature elettriche può essere
pericoloso.

• Verificare che la stampante sia collegata a una presa elettrica con tensione adeguata. Se necessario,
verificare le specifiche elettriche della stampante assieme a un elettricista.

• Non collocare la stampante in un punto in cui il cavo di alimentazione possa essere calpestato.

• Non appoggiare alcun oggetto sul cavo di alimentazione.

• Se il cavo di alimentazione è danneggiato o consumato, sostituirlo.

• Non disinserire o inserire il cavo di alimentazione mentre la stampante è accesa.

• Per evitare scosse elettriche e danni al cavo, disinserire il cavo di alimentazione tenendolo per la presa.

• La presa elettrica deve essere accanto alla stampante e facilmente accessibile.

Il cavo di alimentazione è collegato alla stampante come dispositivo connesso sulla copertura posteriore della
stampante. Se è necessario togliere completamente l'alimentazione elettrica dalla stampante, scollegare il cavo
di alimentazione dalla presa elettrica. Per ulteriori informazioni, vedere la Guida per l'utente.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA DELLA BATTERIA

• Il sistema PWBA ESS (Printed Wire Board Assembly Electronic Switching System) presente in questa
stampante utilizza una batteria al litio.

• Non tentare di riparare o sostituire la batteria al litio. In caso di problemi con la batteria, contattare un
tecnico di assistenza autorizzato per risolvere il problema.

AAvvvveerrtteennzzaa::

• Un'installazione non corretta della batteria per il sistema PWBA ESS può causare un'esplosione.

• La batteria al litio presente in questa stampante contiene materiale perclorato. Per informazioni
sulle procedure di gestione speciale associate al materiale perclorato, visitare la pagina www.dtsc.
ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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SPEGNIMENTO DI EMERGENZA

In presenza di una delle seguenti condizioni, spegnere immediatamente la stampante e scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa elettrica. Rivolgersi a un tecnico dell'assistenza Xerox autorizzato per risolvere il
problema se:

• L'apparecchio emette odori insoliti o produce rumori insoliti.

• Il cavo di alimentazione è danneggiato o consumato.

• È scattato un interruttore automatico a parete, è saltato un fusibile o è stato azionato un altro dispositivo di
sicurezza.

• Sono stati versati liquidi all'interno della stampante.

• La stampante è venuta a contatto con acqua.

• Una parte della stampante è danneggiata.

CAVO TELEFONICO

AAvvvveerrtteennzzaa:: Per ridurre il rischio di incendio, utilizzare solo cavi telefonici n. 26 AWG (American Wire
Gauge) o di diametro superiore.
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Sicurezza operativa

La stampante e i materiali di consumo sono stati progettati e collaudati in conformità a stringenti requisiti di si-
curezza. Tra questi sono inclusi controlli da parte di enti di vigilanza sulla sicurezza, omologazione e conformità
alle normative ambientali stabilite.

L'osservanza delle istruzioni di sicurezza riportate di seguito contribuisce a garantire il funzionamento continuo
e sicuro della stampante.

ISTRUZIONI OPERATIVE

• Non rimuovere i vassoi carta durante la stampa.

• Non aprire gli sportelli durante la stampa.

• Non spostare la stampante durante la stampa.

• Tenere lontano dai rulli di uscita e di alimentazione mani, capelli, cravatte e così via.

• Le aree pericolose della stampante sono protette da coperture protettive la cui rimozione richiede l'impiego
di appositi utensili. Non rimuovere tali coperture.

• Non ignorare gli interruttori di sicurezza meccanici o elettrici.

• Non tentare di estrarre carta inceppata in profondità nella stampante. Spegnere immediatamente la
stampante e contattare il rivenditore Xerox.

• Accertarsi che la copertura posteriore destra sia fissata. Per collegare un cavo di interfaccia, aprire la
copertura posteriore destra.

EMISSIONI DI OZONO

Durante il suo normale funzionamento, la stampante produce ozono in quantità direttamente proporzionale al
volume delle copie. L'ozono ha un peso maggiore rispetto all'aria e non viene prodotto in quantità sufficienti a
generare effetti nocivi per la salute. Installare la stampante in un'area ben ventilata.

Per ulteriori informazioni per Stati Uniti e Canada, visitare il sito www.xerox.com/environment. In altri mercati,
rivolgersi al fornitore Xerox locale oppure visitare www.xerox.com/environment_europe.

POSIZIONE DELLA STAMPANTE

• Collocare la stampante su una superficie piana, rigida, non soggetta a vibrazioni e sufficientemente robusta
da sostenerne il peso. Per verificare il peso della propria configurazione di stampante, vedere il capitolo
Specifiche della Guida per l'utente.

• Non ostruire o coprire gli slot o le aperture della stampante. Queste aperture garantiscono la ventilazione e
impediscono il surriscaldamento della stampante.

• Collocare la stampante in una posizione con spazio sufficiente per consentirne l'uso e la manutenzione.

• Collocare la stampante in un'area priva di polvere.

• Non posizionare o utilizzare la stampante in ambienti caldi, freddi o umidi.
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• Non collocare la stampante in prossimità di fonti di calore.

• Per evitare di esporre componenti sensibili alla luce, non collocare la stampante alla luce diretta del sole.

• Non esporre la stampante a flussi di aria fredda provenienti da sistemi di climatizzazione.

• Non collocare la stampante in posizioni soggette a vibrazioni.

• Per ottenere prestazioni ottimali, utilizzare la stampante alle altitudini specificate nella Guida per l'utente.

MATERIALI DI CONSUMO DELLA STAMPANTE

• Usare i materiali di consumo creati per la stampante. L'uso di materiali errati può compromettere le
prestazioni della stampante e creare situazioni a rischio.

• Attenersi scrupolosamente alle avvertenze e alle istruzioni fornite con o riportate sul prodotto, sulle unità
opzionali e sui materiali di consumo.

• Conservare tutti i materiali di consumo in conformità con le istruzioni indicate sulla confezione o sul
contenitore.

• Tenere tutti i materiali di consumo lontano dalla portata dei bambini.

• Mai gettare il toner, le cartucce di toner, le cartucce fotoricettore o le cartucce di raccolta scorie su una
fiamma libera.

• Evitare di toccare la pelle o gli occhi quando si maneggiano cartucce, ad esempio cartucce toner. Il contatto
con gli occhi con il toner può causare irritazione e infiammazione. Non tentare di smontare la cartuccia, in
quanto ciò può aumentare il rischio di contatto con la pelle o gli occhi.

AAtttteennzziioonnee:: Si sconsiglia l'uso di materiali di consumo non Xerox. La garanzia Xerox o il Contratto di
assistenza non coprono i danni, il malfunzionamento o la riduzione delle prestazioni causate
dall'utilizzo di materiali di consumo di altri produttori, o dall'utilizzo di materiali di consumo Xerox non
specificati per questa stampante.
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Sicurezza durante la manutenzione

Non eseguire alcuna procedura di manutenzione che non sia descritta nella documentazione fornita insieme al-
la stampante.

• Pulire il dispositivo solo con un panno asciutto privo di lanugine.

• Non bruciare materiali di consumo o componenti di manutenzione ordinaria. Per informazioni sui program-
mi di riciclaggio dei materiali di consumo Xerox®, visitare www.xerox.com/gwa.

AAvvvveerrtteennzzaa:: Non usare detergenti spray. L'utilizzo di detergenti spray può provocare esplosioni o in-
cendi se utilizzati con apparecchiature elettromeccaniche.

Quando si installa il dispositivo in un corridoio o in un'area limitata simile, potrebbero esserci ulteriori requisiti di
spazio. Assicurarsi di attenersi alle normative sulla sicurezza del luogo di lavoro, delle strutture e antincendio rela-
tive alla propria località.
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Informazioni di contatto ambientali, sanitarie e di sicurezza

Per ulteriori informazioni sull'ambiente, sulla salute e sulla sicurezza in relazione a questo prodotto Xerox e ai re-
lativi materiali di consumo, contattare le seguenti linee di assistenza per i clienti:

• Stati Uniti e Canada 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

• Europa: EHS-Europe@xerox.com

Per informazioni sulla sicurezza del prodotto negli Stati Uniti e in Canada, visitare il sito www.xerox.com/
environment.

Per informazioni sulla sicurezza del prodotto in Europa, visitare il sito: www.xerox.com/msds.
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Normative di base

Xerox ha collaudato questa stampante per verificarne la conformità agli standard in materia di immunità ed
emissioni elettromagnetiche. Tali standard sono finalizzati a mitigare le interferenze causate o ricevute da que-
sta stampante in tipici ambienti aziendali.

STATI UNITI (NORMATIVE FCC)

Questa apparecchiatura è stata collaudata ed è conforme ai limiti fissati per i dispositivi di classe A, ai sensi del-
la Parte 15 e della Parte 18 delle normative FCC. Tali limiti sono intesi a garantire una sufficiente protezione
contro interferenze pericolose in ambienti commerciali. Questa apparecchiatura genera, utilizza e può irradiare
energia a radiofrequenza. Se non installata e utilizzata in conformità con le istruzioni fornite, la macchina può
generare interferenze dannose alle comunicazioni radio. In una zona residenziale, la macchina può causare in-
terferenze dannose; In tal caso, il cliente dovrà correggere le interferenze e farsi carico dei relativi costi.

Se si verificano interferenze alla ricezione radiotelevisiva quando si spegne e riaccende il dispositivo, si racco-
manda di correggere il problema in uno dei seguenti modi:

• Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.

• Aumentare la distanza tra l'apparecchiatura e il ricevitore.

• Connettere il dispositivo alla presa di un circuito diverso da quello a cui è connesso il ricevitore.

• Per ulteriore assistenza, rivolgersi al rivenditore oppure a un tecnico radio/TV qualificato.

Qualsiasi modifica apportata dall'utente ma non espressamente approvata da Xerox può invalidare il diritto del-
l'utente stesso a utilizzare il prodotto.

AAvvvveerrtteennzzaa:: Per garantire la massima conformità alla Parte 15 e alla Parte 18 delle normative FCC,
utilizzare cavi di interfaccia schermati.

STAMPANTI XEROX® ALTALINK® B8100 E C8100 SERIES

Le stampanti Xerox® AltaLink® B8100 e C8100 series sono conformi alla Parte 15 delle normative FCC. L'utilizzo
è soggetto alle seguenti due condizioni:

• I dispositivi non devono essere utilizzati per causare interferenze dannose.

• I dispositivi devono accettare eventuali interferenze ricevute, incluse interferenze che possono causare un
funzionamento non previsto.

Soggetto responsabile: Xerox Corporation

Indirizzo: 800 Phillips Road, Webster, NY 14580 USA

Informazioni di contatto via Internet: www.xerox.com

CANADA

Questo dispositivo digitale di classe A è conforme alle normative ICES-003 e ICES-001 del Canada.
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Cet appareil numérique de la classe A est conforme à la norme NMB-003 et NMB-001 du Canada.

CERTIFICAZIONI IN EUROPA

Il marchio CE applicato a questo prodotto indica la dichiarazione di conformità Xerox alle se-
guenti direttive applicabili dell'Unione Europea alle date indicate:
• 16 aprile 2014: Direttiva 2014/53/UE relativa alle apparecchiature radio

Xerox dichiara che i modelli di apparecchiatura radio Xerox® AltaLink® B8100 e C8100 sono conformi alla Diret-
tiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformità della UE è disponibile al seguente indirizzo
Web per il sistema multifunzione Xerox® AltaLink® B8100 e il sistema multifunzione a colori Xerox® AltaLink®

C8100: www.xerox.com/msds

Questa stampante, se utilizzata in conformità con le istruzioni, non è pericolosa né per il consumatore né per
l'ambiente.

AAvvvveerrtteennzzaa::

• Eventuali modifiche apportate al sistema senza specifica autorizzazione di Xerox Corporation pos-
sono invalidare il diritto dell'utente a utilizzare l'apparecchiatura.

• Le radiazioni esterne provenienti da apparecchiature industriali, scientifiche e mediche (ISM, Indu-
strial, Scientific, and Medical) potrebbero interferire con il funzionamento di questo dispositivo .
Qualora radiazioni esterne provenienti da apparecchiature ISM interferissero con il dispositivo, con-
tattare il fornitore per assistenza.

• questo è un prodotto di classe A. In un ambiente domestico, il prodotto può causare interferenze
radio, nel qual caso è responsabilità dell'utente adottare le opportune contromisure.

• Per garantire la massima conformità alle normative dell'Unione Europea, utilizzare cavi di interfac-
cia schermati.

Informazioni ambientali ai sensi dell'accordo dell'Unione Europea sui dispositivi per il trattamento

d'immagini, lotto 4

Unione Europea, Lotto 19 sulle fonti luminose

In conformità alla Direttiva Ecodesign della Commissione Europea, la sorgente luminosa contenuta in questo
prodotto o nei suoi componenti deve essere utilizzata esclusivamente per l'acquisizione di immagini o la proie-
zione di immagini e non è destinata all'uso in altre applicazioni.

Informazioni concernenti soluzioni ambientali e riduzioni dei costi

Le informazioni seguenti sono state redatte come complemento per gli utenti e sono state stilate in conformità
alla direttiva dei prodotti connessi all'energia dell'Unione Europea e, in particolare, lo studio Lotto 4 sulle appa-
recchiature per la riproduzione di immagini. Lo studio Lotto 4 richiede che i fabbricanti migliorino le prestazioni
ambientali dei prodotti interessati e sostengano il piano di azione dell'UE sull'efficienza energetica.

I prodotti interessati sono apparecchiature domestiche e da ufficio rispondenti ai criteri seguenti:
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• Prodotti di formato in bianco e nero standard con velocità massima inferiore a 66 immagini A4 al minuto

• Prodotti di formato a colori standard con velocità massima inferiore a 51 immagini A4 al minuto

Vantaggi ambientali della stampa fronte/retro

La maggior parte dei prodotti Xerox offrono la funzionalità di stampa fronte/retro, chiamata anche stampa du-
plex. La stampa fronte/retro consente di stampare automaticamente sui due lati della carta, riducendo in tal
modo la quantità di carta impiegata. L'accordo sui dispositivi per il trattamento d'immagini, lotto 4, richiede
che, sui modelli superiori o uguali a 40 ppm a colori, o superiori o uguali a 45 ppm in bianco e nero, la funzione
fronte/retro sia automaticamente abilitata durante l'impostazione e l'installazione del driver. Anche alcuni mo-
delli Xerox con velocità inferiore possono essere abilitati con le impostazioni di stampa fronte/retro predefinita
al momento dell'installazione. Un utilizzo costante della funzione fronte/retro riduce l'impatto ambientale della
propria attività. Se per qualsiasi ragione si ha la necessità di stampare su un solo lato del foglio, l'impostazione
può essere modificata nel driver.

Tipi di carta

Questo prodotto consente di stampare su carta riciclata e carta vergine ed è approvato in base a uno schema
di gestione responsabile dell'ambiente conforme alla normativa EN12281 o a uno standard di qualità analogo.
Per certe applicazioni è possibile utilizzare carta di grammatura più leggera (60 g/m²), che contiene una quanti-
tà minore di materia prima, risparmiando quindi risorse per la stampa. Si raccomanda di verificare se è possibile
soddisfare le proprie esigenze di stampa utilizzando carta di grammatura più leggera.

ENERGY STAR

Il programma ENERGY STAR è uno schema volontario per promuovere lo sviluppo e l'ac-
quisto di modelli efficienti dal punto di vista energetico per ridurre l'impatto sull'am-
biente. Ulteriori informazioni sul programma ENERGY STAR e sui modelli con
certificazione ENERGY STAR sono disponibili visitando il sito Web: www.energystar.gov.

ENERGY STAR e il marchio ENERGY STAR sono marchi registrati negli Stati Uniti.

Il programma ENERGY STAR per i dispositivi di elaborazione delle immagini è un'iniziati-
va congiunta dei governi di Stati Uniti, Unione Europea e Giappone e del settore delle
apparecchiature per ufficio. Tale programma promuove la produzione di copiatrici, stam-
panti, fax, sistemi multifunzione, personal computer e monitor ad elevata efficienza
energetica. La riduzione del consumo energetico dei prodotti aiuta a combattere smog,
piogge acide e cambiamenti climatici a lungo termine, riducendo il numero di emissioni
risultanti dalla generazione di elettricità.

Per ulteriori informazioni sul tema dei consumi energetici e su altri argomenti correlati, visitare www.xerox.com/
environment o www.xerox.com/environment_europe.

Consumo energetico e tempo di attivazione

La quantità di energia elettrica consumata da un dispositivo dipende dall'uso del dispositivo. Questo dispositivo
è sviluppato e configurato per consentire di ridurre i costi energetici.

Per ridurre il consumo di energia elettrica, il dispositivo è configurato per l'utilizzo delle modalità di risparmio
energetico. Dopo l'ultima stampa, il dispositivo passa alla modalità Pronto. In modalità Pronto, il dispositivo
può eseguire altre stampe immediatamente. Se il dispositivo non viene utilizzato per un periodo di tempo, passa
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in modalità Sospensione. Per ridurre il consumo di corrente, in modalità Sospensione rimangono attive solo le
funzioni essenziali. Rispetto alla modalità Pronto, il dispositivo impiega un tempo maggiore per produrre la pri-
ma stampa quando esce dalla modalità Sospensione. Il ritardo è dovuto al tempo richiesto dalla stampante per
riattivarsi, e ciò avviene per la maggior parte dei dispositivi di imaging sul mercato.

Per risparmiare energia, è possibile configurare le modalità di risparmio energetico. Le opzioni disponibili sono:

• AAttttiivvaattoo ddaall llaavvoorroo: il dispositivo si attiva quando rileva un'attività. Per impostare l'intervallo di tempo su-
perato il quale il dispositivo entra in modalità Sospensione, inserire il numero di minuti.

• EEccoonnoommiizzzzaattoorree ee rriiaattttiivvaazziioonnee aa oorraarrii pprreessttaabbiilliittii: il dispositivo si attiva e poi ritorna in modalità So-
spensione in base alla programmazione specificata.

• SSppeeggnniimmeennttoo aauuttoommaattiiccoo: Per consentire lo spegnimento del dispositivo dopo un periodo di tempo in mo-
dalità Sospensione, selezionare Spegnimento automatico. Per impostare il ritardo prima dello spegnimento
della stampante dalla modalità Sospensione, immettere il numero di ore.

Per modificare le impostazioni del risparmio energetico, fare riferimento alla Guida per l'amministratore di siste-
ma all'indirizzo www.xerox.com/office/ALC81XXdocs. Per ulteriore assistenza, rivolgersi all'amministratore del
sistema.

Per ulteriori informazioni sulla partecipazione di Xerox alle iniziative per la sostenibilità, visitare www.xerox.com/
environment oppure www.xerox.com/environment_europe.

Nota:

• Il risparmio energetico non può essere disattivato.

• La modifica dei tempi di attivazione del risparmio energetico predefiniti potrebbe aumentare i livelli
complessivi di consumo energetico del dispositivo. Prima di impostare un tempo di attivazione lungo
per le modalità di risparmio energetico, valutare attentamente l'aumento del consumo energetico.

Impostazioni di risparmio energetico predefinite

Questo dispositivo dispone della certificazione ENERGY STAR® in conformità al programma ENERGY STAR Pro-
gram Requirements for Imaging Equipment. Il tempo di transizione dal modo Pronto al modo Sospensione può
essere impostato su un valore che va da 0 a 60 minuti o da 0 a 120 minuti, a seconda del modello di stampan-
te. Il valore predefinito è impostato su 0 minuti. Il tempo di transizione massimo dal modo Pronto al modo So-
spensione può arrivare fino a 120 minuti, a seconda del modello di stampante.

Per modificare le impostazioni del risparmio energetico, contattare l'amministratore di sistema oppure consulta-
re la Guida per l'amministratore del sistema su: www.xerox.com/office/ALC81XXdocs

CERTIFICAZIONE COMUNITÀ ECONOMICA EURASIATICA (EAEC)

Russia, Bielorussia e Kazakhstan stanno collaborando per stabilire un'unione doganale comune,
la Comunità economica eurasiatica o EurAsEC. I paesi membri EurAsEC prevedono la condivi-
sione di normative comuni e di un marchio di certificazione EurAsEC, il marchio EAC.
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Informazioni sulle normative per adattatori di rete wireless a 2,4 GHz e 5 GHz

Il prodotto è dotato di un modulo trasmettitore radio LAN wireless a 2,4 GHz e 5 GHz conforme alla Parte 15
delle normative FCC, alle specifiche Industry Canada RSS-210 nonché alla direttiva 2014/53/EU del Consiglio
europeo. La potenza in uscita di radiofrequenza (RF) di questo dispositivo non supera 20 dBm in alcuna banda
di frequenza.

Il funzionamento del dispositivo è soggetto alle seguenti due condizioni:

1. Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

2. Questo dispositivo deve accettare eventuali interferenze ricevute, incluse interferenze che possono causare
un funzionamento non previsto.

Qualsiasi modifica al dispositivo apportata dall'utente ma non approvata da Xerox Corporation può invalidare il
diritto dell'utente stesso a utilizzare il prodotto.

GERMANIA

Germania - Blaue Engel (Angelo blu)

RAL, l'Istituto Tedesco per il Controllo di Qualità e l'Etichettatura, ha assegnato a questo di-
spositivo l'etichetta ambientale Blue Angel. Questa etichetta certifica che il dispositivo soddi-
sfa i criteri Blue Angel per l'accettabilità ambientale in termini di progettazione del dispositivo,
fabbricazione e funzionamento. Per ulteriori informazioni, visitare: www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerät ist nicht für die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
störende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Ge-
sichtsfeld platziert werden.

Importeur

Xerox GmbH

Hellersbergstraße 2-4

41460 Neuss

Deutschland

NORMATIVE ROHS TURCHIA

In conformità con l'articolo 7 (d), si certifica che "è conforme alle normative EEE."

"EEE yönetmeliğine uygundur."
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Normative per la copia

STATI UNITI

Il Congresso degli Stati Uniti ha proibito, in determinate circostanze, la riproduzione dei documenti riportati di
seguito. Sono comminabili sanzioni pecuniarie o penali a chiunque risulti colpevole di aver riprodotto i seguenti
documenti.

1. Titoli o obbligazioni del governo degli Stati Uniti quali:

• Certificati di deposito del Tesoro

• Valuta delle banche nazionali

• Cedole di obbligazioni

• Banconote della Federal Reserve

• Certificati di argento

• Certificati aurei

• Obbligazioni statali

• Obbligazioni del Tesoro

• Obbligazioni della Federal Reserve

• Valuta divisionaria

• Certificati di deposito

• Banconote

• Titoli o obbligazioni di determinate agenzie governative, quali FHA, e così via.

• Obbligazioni. I buoni di risparmio USA possono essere fotografati solo per fini pubblicitari collegati a
campagne promozionali per la vendita di suddetti titoli.

• Marche da bollo. È consentito riprodurre documenti legali contenenti marca da bollo vidimata, purché
tale riproduzione sia eseguita per scopi consentiti dalla legge.

• Francobolli, vidimati e non vidimati. Per fini filatelici, è possibile fotografare francobolli, purché la riprodu-
zione sia in bianco e nero e le dimensioni lineari della riproduzione siano inferiori al 75% o superiori al
150% del documento originale.

• Vaglia postali

• Banconote, assegni o cambiali emesse da o per conto di uffici autorizzati degli Stati Uniti

• Bolli e altri titoli di qualsivoglia denominazione e valore emessi per atto del Congresso.

• Certificati di indennizzo riadeguati per i veterani delle guerre mondiali.

2. Obbligazioni o titoli di qualsivoglia Governo, Banca o Azienda estera.

Stampanti multifunzione Xerox® AltaLink® C8130/C8135/C8145/C8155/C8170 Guida relativa a sicurezza, normati-
ve, riciclaggio e smaltimento (SRRD)

21

Informazioni sulle normative



3. Materiale protetto dalle leggi sul copyright, a meno che non si possieda l'autorizzazione del proprietario del
marchio o che la riproduzione non rientri nelle clausole di uso legale previste da tali leggi. Ulteriori informa-
zioni sulle disposizioni sono ottenibili presso il Copyright Office, Library of Congress, Washington, D.C.
20559. Chiedere della Circolare R21.

4. Certificato di cittadinanza o naturalizzazione. È consentito fotografare certificati di naturalizzazione stranieri.

5. Passaporti. È consentito fotografare passaporti stranieri.

6. Documenti d'immigrazione.

7. Bozze di schede di registrazione.

8. Documenti di iscrizione al servizio militare contenenti una qualsiasi delle seguenti informazioni riguardo al
nominativo registrato:

• Guadagni o reddito

• Fedina penale

• Stato fisico o mentale

• Stato di dipendenza.

• Servizio militare precedente

• Eccezione: è consentito fotografare certificati di congedo dalle Forze Armate U.S.A.

9. Distintivi, tessere di riconoscimento, permessi e lasciapassare o attestati rilasciati da personale dell'Esercito
o della Marina o dai membri dei vari dipartimenti ed enti federali, quali l'FBI o il Ministero del Tesoro, a me-
no che la fotografia non sia richiesta dal capo di tale dipartimento o ente.

In alcuni stati è inoltre vietato riprodurre i seguenti documenti:

• Licenze automobilistiche

• Patenti di guida

• Carte di circolazione per autovetture

L'elenco di cui sopra non deve, in alcun modo, essere considerato esaustivo. Pertanto non si assume alcuna re-
sponsabilità per la sua completezza o accuratezza. In caso di dubbio, consultare il proprio consulente legale.

Ulteriori informazioni sulle disposizioni sono ottenibili presso il Copyright Office, Library of Congress, Washing-
ton, D.C. 20559. Chiedere della Circolare R21.

CANADA

Il parlamento del Canada ha proibito, in determinate circostanze, la riproduzione dei documenti riportati di se-
guito. Sono comminabili sanzioni pecuniarie o penali a chiunque risulti colpevole di aver riprodotto i seguenti
documenti.

• Banconote a corso legale

• Obbligazioni o titoli governativi o bancari

• Buoni del tesoro
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• L'emblema ufficiale del Canada o di una sua provincia, o l'emblema di un ente o di un'authority pubblica in
Canada, o di una corte di giustizia

• Proclami, ordini, regolamentazioni, nomine o notifiche (con l'intento fraudolento di far intendere che siano
stati stampati dalla Queens Printer for Canada o da ufficio provinciale equivalente)

• Marche, marchi, sigilli, fasce o loghi utilizzati da o per conto del Governo del Canada o da una provincia, dal
governo di uno stato diverso dal Canada o da un dipartimento, comitato, Commissione o agenzia istituita
dal Governo del Canada, da una sua provincia o dal governo di uno stato diverso dal Canada

• Timbri a secco o marche da bollo utilizzate a scopo di lucro dal Governo del Canada o da una provincia o
dal governo di uno stato diverso dal Canada

• Copie false di documenti, registri o archivi custoditi da funzionari pubblici incaricati di redigere o rilasciare
copie autentiche

• Materiale o marchi protetti da copyright di qualsiasi genere o tipo senza il consenso del titolare del copy-
right o del marchio

L'elenco precedente viene fornito in via esemplificativa, ma non esaustiva e Xerox declina qualsiasi responsabili-
tà derivante dalla sua incompletezza o inaccuratezza. In caso di dubbi, rivolgersi al proprio consulente legale.

ALTRI PAESI

La copia di determinati documenti può essere illegale nel paese in cui viene utilizzato il sistema. Sono commina-
bili sanzioni pecuniarie o penali a chiunque risulti colpevole di aver riprodotto i seguenti documenti

• Banconote

• Banconote e assegni bancari

• Titoli e obbligazioni di ogni tipo

• Passaporti e carte d'identità

• Materiale coperto da copyright o marchi commerciali senza autorizzazione del proprietario

• Francobolli e altri strumenti negoziabili

Questo elenco non è completo e Xerox declina qualsiasi responsabilità derivante dalla sua incompletezza o inac-
curatezza. In caso di dubbi, rivolgersi a un consulente legale.
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Normative per il fax

STATI UNITI

Requisiti dell'intestazione per l'invio di fax

Il Telephone Consumer Protection Act (Legge sulla protezione degli utenti di telefonia) del 1991 sancisce l'ille-
galità dell'uso di un computer o di altro dispositivo elettronico per inviare qualsiasi messaggio via fax a meno
che tale messaggio non contenga chiaramente, nel margine superiore o inferiore di ciascuna pagina trasmessa
oppure nella prima pagina della trasmissione, la data e l'ora di invio e l'identificativo della società o altra entità,
oppure dell'individuo che invia il messaggio e il numero di telefono dell'apparecchio trasmittente, o della relati-
va società, ovvero di un'altra entità o individuo. Il numero di telefono fornito non può essere un numero 900 o
qualsiasi altro numero per il quale le tariffe superano gli addebiti per le chiamate locali o interurbane.

Per istruzioni sulla programmazione delle informazioni da includere nell'intestazione per l'invio di fax, fare riferi-
mento alla sezione relativa alla configurazione dei valori predefiniti di trasmissione della System Administrator
Guide (Guida per l'amministratore del sistema).

Informazioni sull'accoppiatore dati

Questo dispositivo è conforme alla Parte 68 delle normative FCC e con le specifiche adottate dall'Administrative
Council for Terminal Attachments (ACTA). Sul coperchio di questo dispositivo è apposta un'etichetta che riporta
varie informazioni, tra cui un identificatore di prodotto con il formato US:AAAEQ##TXXXX. Se richiesto, questo
numero va fornito alla società telefonica.

La spina e la presa utilizzate per collegare questa apparecchiatura ai cavi dell'edificio e alla rete telefonica devo-
no essere conformi alle normative FCC, Parte 68, e ai requisiti adottati dall'ACTA. Con questo prodotto vengono
forniti un cavo del telefono e una spina modulare omologati. Il prodotto è progettato per essere connesso a
una presa modulare compatibile omologata. Per ulteriori informazioni, vedere le istruzioni di installazione.

La stampante può essere collegata in sicurezza alla seguente presa modulare standard: USOC RJ-11C tramite
cavo telefonico conforme con prese modulari fornito con il kit di installazione. Per ulteriori informazioni, vedere
le istruzioni di installazione.

Il Ringer Equivalence Number (REN) indica il numero di dispositivi che è possibile collegare a una linea telefoni-
ca. In presenza di troppi REN sulla linea telefonica, è possibile che i dispositivi non squillino all'arrivo di una chia-
mata. In genere, ma non sempre, la somma dei numeri REN non supera cinque (5). Per essere certi del numero
di dispositivi che è possibile collegare a una linea, in base al numero di REN consentiti, contattare la propria
Compagnia telefonica. Per i prodotti approvati dopo il 23 luglio 2001, il REN fa parte dell'identificativo del pro-
dotto, che presenta il formato US:AAAEQ##TXXXX. I numeri costituiti dai simboli ## rappresentano il REN senza
virgola decimale; ad esempio, 03 equivale a un REN di 0,3. Per i prodotti precedenti, il REN è indicato separata-
mente sull'etichetta.

Per ordinare il servizio corretto dalla società telefonica, citare i codici elencati di seguito, se richiesto:

• FIC (Facility Interface Code) = 02LS2

• SOC (Service Order Code) = 9.0Y
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AAtttteennzziioonnee:: chiedere alla compagnia telefonica locale informazioni sul tipo di presa modulare instal-
lata nella propria linea. La connessione del dispositivo a una presa non autorizzata può danneggiare
l'apparecchiatura della società telefonica. L'utente, non Xerox, si assume tutta la responsabilità per
qualsiasi danno causato dalla connessione del dispositivo a una presa non autorizzata.

Se il dispositivo ® causa danni alla rete telefonica, la Compagnia telefonica potrebbe interrompere temporanea-
mente il servizio sulla linea telefonica a cui il dispositivo è collegato. Se non è possibile avvisare il cliente con il
dovuto anticipo, la Compagnia telefonica provvederà a farlo il prima possibile. Se la Compagnia telefonica inter-
rompere il servizio, l'utente verrà informato del proprio diritto di inviare un reclamo presso il FCC qualora lo riten-
ga opportuno.

La società telefonica potrebbe alterare strutture, apparecchiature, procedure e attività operative proprie che po-
trebbero incidere sul funzionamento del dispositivo. Se un intervento della società telefonica dovesse interferire
con il funzionamento dell'apparecchiatura, la società telefonica è tenuta a inviare una notifica in modo da per-
mettere all'utente di apportare le modifiche necessarie per garantire la continuità del servizio.

Qualora si verifichino dei problemi con il dispositivo Xerox®, contattare il centro di assistenza appropriato per in-
formazioni in materia di garanzia o riparazioni. Le informazioni di contatto sono riportate nell'app Dispositivo
sulla stampante e nella sezione Risoluzione dei problemi della Guida per l'utente. Se il dispositivo provoca danni
alla rete telefonica, la Compagnia telefonica può richiedere all'utente di scollegare il dispositivo finché il proble-
ma non viene risolto.

Le riparazioni alla stampante devono essere effettuate esclusivamente da un rivenditore autorizzato Xerox o da
un fornitore di servizi autorizzato Xerox. Tale indicazione riguardo alle riparazioni alla stampante vale anche do-
po il termine del periodo della garanzia. In caso di riparazioni non autorizzate, il periodo residuo di garanzia vie-
ne invalidato.

Il dispositivo non può essere utilizzato su linee condivise. Il collegamento a tali linee è soggetto a tariffe statali.
Per informazioni, contattare la commissione di utilità pubblica, dei servizi pubblici o aziendale.

Se l'ufficio è dotato di apparecchiatura di allarme con collegamenti speciali alla linea telefonica, accertarsi che
l'installazione di questo dispositivo Xerox® non disabiliti tali apparecchiature.

In caso di dubbi, consultare la società telefonica o un installatore Xerox qualificato.

CANADA

Questo prodotto soddisfa le specifiche tecniche applicabili dell'Innovation, Science and Economic Development
del Canada.

Le riparazioni degli apparecchi omologati sono coordinate da un tecnico designato dal fornitore. Eventuali ripa-
razioni/modifiche effettuate dall'utente sul dispositivo o qualsiasi malfunzionamento del dispositivo possono in-
durre la società di telecomunicazioni a richiedere di disconnettere il dispositivo.

Per la sicurezza dell'utente, accertarsi che la stampante sia collegata a terra come prescritto. Le connessioni elet-
triche di terra dell'impianto elettrico, le linee telefoniche e il complesso interno dei tubi idrici in metallo, se pre-
senti, devono essere connessi assieme. Questa precauzione può essere d'importanza vitale nelle aree rurali.

AAtttteennzziioonnee:: non tentare di effettuare da soli tali connessioni. Per eseguire la connessione di terra, ri-
volgersi alle competenti autorità preposte all'ispezione oppure a un tecnico specializzato.
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Il Ringer Equivalence Number (REN) indica il numero massimo di dispositivi che è possibile collegare a un'inter-
faccia telefonica. La terminazione su un'interfaccia può consistere in una qualsiasi combinazione di dispositivi
soggetti esclusivamente al requisito che la somma di REN di tutti i dispositivi non sia superiore a 5. Per conosce-
re il valore REN per il Canada, vedere l'etichetta sul dispositivo.

Canada CS-03, versione 9

Il prodotto è stato collaudato ed è conforme allo standard CS–03, versione 9.

UNIONE EUROPEA

Direttiva relativa alle apparecchiature terminali radio e per telecomunicazioni

Il dispositivo è stato progettato per funzionare con le reti pubbliche commutate nazionali (PSTN) ed è compati-
bile con dispositivi PBX dei seguenti paesi:

CCEERRTTIIFFIICCAAZZIIOONNII PPEERR RREETTEE AANNAALLOOGGIICCAA PPAANNEEUURROOPPEEAA PPSSTTNN EE CCOOMMPPAATTIIBBIILLIITTÀÀ PPBBXX

Austria Grecia Paesi Bassi

Belgio Ungheria Norvegia

Bulgaria Islanda Polonia

Cipro Irlanda Portogallo

Repubblica Ceca Italia Romania

Danimarca Lettonia Slovacchia

Estonia Liechtenstein Slovenia

Finlandia Lituania Spagna

Francia Lussemburgo Svezia

Germania Malta Regno Unito

In caso di problemi con il prodotto, contattare il fornitore Xerox locale. Il prodotto può essere configurato per es-
sere compatibile con le reti di altri paesi. Prima di connettere il dispositivo alla rete di un altro paese, contattare
il fornitore Xerox per assistenza.

Nota:

• Nonostante il prodotto possa utilizzare sia segnali di selezione a impulsi (sistema decadico) sia a toni
(DTMF), consiglia di utilizzare i segnali DTMF. I segnali DTMF garantiscono un'impostazione affidabi-
le e più veloce delle chiamate.

• Modifiche a questo prodotto e connessioni a software o apparecchi di controllo esterni non autoriz-
zate da invalideranno la garanzia.
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NUOVA ZELANDA

1. La concessione di un permesso Telepermit per qualsiasi apparecchio terminale indica solo che la Telecom ha
indicato che questo apparecchio è conforme alle condizioni minime per la connessione alla sua rete. La con-
cessione non indica l'approvazione del prodotto dal parte di Telecom, non fornisce alcun tipo di garanzia né
sottintende che un qualsiasi prodotto dotato di Telepermit sia compatibile con tutti i servizi di rete di Tele-
com. In particolare, non fornisce alcuna garanzia che il dispositivo funzionerà correttamente unitamente a
un'altra apparecchiatura con Telepermit di diversa marca o modello.

La presente apparecchiatura, in tutte le condizioni operative, potrebbe non funzionare correttamente a velo-
cità maggiori di quelle per cui è stata progettata. È possibile che le connessioni a 33,6 kbps e 56 kbps siano
limitate a velocità di trasmissione inferiori se l'apparecchio è connesso a determinate reti PSTN. Telecom de-
clina qualsiasi responsabilità per eventuali difficoltà derivanti in tali circostanze.

2. Se l'apparecchiatura presenta danni fisici, scollegarla immediatamente e provvedere allo smaltimento o
riparazione.

3. Questo modem non dovrà essere utilizzato in maniera tale da costituire disturbo ad altri clienti Telecom.

4. Il dispositivo è dotato di selezione a impulsi, mentre lo standard Telecom è la selezione a toni DTMF. Tele-
com non garantisce che le sue linee supporteranno indefinitamente la selezione a impulsi.

5. L'impiego della selezione a impulsi, quando l'apparecchiatura condivide la stessa linea di altri apparecchi,
può provocare rumore o una condizione di risposta falsa. Se si riscontrano problemi simili, non contattare il
servizio di assistenza Telecom.

6. La selezione in multifrequenza DTMF è il metodo preferito perché più veloce della selezione a impulsi ed è
già disponibile sulla quasi totalità delle centrali telefoniche della Nuova Zelanda.

AAvvvveerrtteennzzaa:: In caso di guasto della rete elettrica, da questo dispositivo non sarà possibile chia-
mare il servizio "111" né qualsiasi altro numero.

7. L'apparecchio può non consentire il trasferimento di chiamata a un altro dispositivo collegato alla stessa
linea.

8. Alcuni parametri necessari per garantire il rispetto dei requisiti Telepermit di Telecom dipendono dall'appa-
recchiatura o dal computer associato al dispositivo. Per la conformità con le specifiche Telecom, l'apparec-
chio associato dovrà essere configurato in modo da funzionare entro i seguenti limiti:

Per chiamate ripetute allo stesso numero:

• Non è consentito superare 10 tentativi di chiamata allo stesso numero nell'arco di 30 minuti per ogni
chiamata manuale

• L’apparecchio può essere riagganciato per non meno di 30 secondi tra la fine di un tentativo e l’inizio di
quello seguente.

Per chiamate automatiche a numeri differenti:

Per le chiamate automatiche, la configurazione dell'apparecchiatura deve prevedere almeno 5 secondi di
pausa tra un tentativo e il seguente.

9. Per un corretto funzionamento, il numero degli RN di tutti i dispositivi collegati a un'unica linea non deve es-
sere superiore a cinque.
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SUD AFRICA

Questo modem deve essere utilizzato insieme a un dispositivo per la protezione da sovracorrenti approvato.
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Schede sulla sicurezza dei materiali

Per informazioni relative alla sicurezza dei materiali per la stampante, visitare i siti sottoelencati.

• Nord America: www.xerox.com/msdsna

• Unione Europea: www.xerox.com/msds

Per i numeri di telefono del Centro assistenza clienti, visitare www.xerox.com/office/worldcontacts.
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https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=msdsna
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=msdseu
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&PgName=customersupport
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Tutti i paesi

Il responsabile dello smaltimento del dispositivo Xerox deve considerare che la stampante può contenere piom-
bo, mercurio, perclorato e altri materiali il cui smaltimento potrebbe essere soggetto a normative specifiche per
la protezione ambientale. La presenza di questi materiali è conforme alle normative internazionali in vigore al-
l'immissione del prodotto sul mercato. Per informazioni sul riciclaggio e sullo smaltimento, contattare le autorità
locali. Materiale perclorato: Questo prodotto può contenere uno o più dispositivi con perclorato, quali ad esem-
pio batterie. In questo caso, i materiali possono richiedere una gestione speciale. Per ulteriori informazioni, visi-
tare www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate


Nord America

Xerox applica un programma di ritiro e riutilizzo/riciclaggio dei prodotti. Per stabilire se questo prodotto Xerox è
incluso nel programma, rivolgersi al rivenditore autorizzato Xerox (1-800-ASK-XEROX). Per ulteriori informazioni
sui programmi ambientali Xerox, visitare il sito www.xerox.com/environment. Per informazioni in merito a rici-
claggio e smaltimento, contattare le autorità locali.
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https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&PgName=environmentna


Unione Europea

Alcuni dispositivi vengono utilizzati in applicazioni di tipo sia domestico che aziendale/professionale.

AMBIENTE DOMESTICO

L'applicazione di questo simbolo sull'apparecchiatura indica il divieto di smaltirla insieme ai ri-
fiuti domestici.

In conformità con la legislazione europea, le apparecchiature elettriche ed elettroniche giunte a fine ciclo di vita
vanno smaltite separatamente dai rifiuti domestici.

I privati residenti negli stati membri dell'Unione Europea sono tenuti a consegnare, a titolo gratuito, le apparec-
chiature elettriche ed elettroniche agli enti preposti. Per informazioni, contattare l'ente locale.

In alcuni stati membri, quando si acquista un apparecchio nuovo, il rivenditore ha l'obbligo di ritirare a titolo
gratuito il vecchio apparecchio. Per ulteriori informazioni, rivolgersi al proprio rivenditore.

AMBIENTE AZIENDALE/PROFESSIONALE

L'applicazione di questo simbolo sull'apparecchiatura indica che va smaltita in conformità alle
normative nazionali in materia.

In conformità con la legislazione europea, le apparecchiature elettriche ed elettroniche giunte a fine ciclo di vita
devono essere smaltite conformemente alle normative vigenti.

Prima di smaltire il dispositivo, contattare il rivenditore o il fornitore Xerox per informazioni sul ritiro delle macchi-
ne usate.
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RACCOLTA E SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE E BATTERIE

Questi simboli sui prodotti e/o sulla documentazione a corredo indicano il divieto di
smaltire le apparecchiature elettriche/elettroniche e le batterie usate insieme ai nor-
mali rifiuti domestici.

Per il corretto trattamento, recupero e riciclaggio di vecchi prodotti e batterie usate,
portarli nei punti raccolta predisposti, in conformità con le normative nazionali e le
direttive 2002/96/EC e 2006/66/EC.

Il corretto smaltimento di prodotti e batterie usati contribuisce a risparmiare risorse
preziose e a prevenire effetti nocivi sulla salute e sull'ambiente derivanti da un trat-
tamento inappropriato dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e sul riciclaggio di prodotti e batterie usati,
contattare il comune di residenza, l'ente di smaltimento rifiuti locale o il rivenditore.

Lo smaltimento inappropriato di tali rifiuti è passibile di sanzioni in conformità alle
leggi nazionali vigenti.

Utenti aziendali nell'Unione europea

Per lo smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche, rivolgersi al fornitore di servizi o al rivenditore
di zona per ulteriori informazioni.

Smaltimento al di fuori dell'Unione europea

Questi simboli sono validi solo all'interno dell'Unione europea. Per il corretto smaltimento di questi prodotti, ri-
volgersi alle autorità locali oppure al proprio fornitore per ulteriori informazioni.

SIMBOLO DELLA BATTERIA

Il simbolo del cassonetto per rifiuti potrebbe essere utilizzato in combinazione con
un simbolo chimico. L'uso di questo simbolo stabilisce la conformità ai requisiti sta-
tuiti dalla Direttiva.

RIMOZIONE BATTERIA

La sostituzione delle batterie deve essere effettuata solo da un'infrastruttura di assistenza approvata dal
produttore.
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Altri paesi

Per istruzioni sullo smaltimento, rivolgersi all'autorità di smaltimento rifiuti locale.
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Simboli del prodotto

SSIIMMBBOOLLOO DDEESSCCRRIIZZIIOONNEE

Avvertenza:

Indica un pericolo che, se non evitato, può causare lesioni gravi o il
decesso.

Superficie calda:

Punti molto caldi all'interno o all'esterno della stampante. Per evitare lesio-
ni personali, fare sempre molta attenzione.

Avvertenza:

Parti in movimento. Per evitare lesioni personali, fare sempre molta
attenzione.

Attenzione:

Indica un'azione da eseguire obbligatoriamente al fine di evitare danni al
prodotto.

Non toccare la parte o l'area della stampante.

Non toccare questa parte della stampante.

Non toccare la parte o l'area della stampante.

Non esporre le cartucce fotoricettore alla luce diretta del sole.

Non bruciare il componente.

Non bruciare le cartucce toner.
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SSIIMMBBOOLLOO DDEESSCCRRIIZZIIOONNEE

Non bruciare le cartucce fotoricettore.

Non bruciare il contenitore del toner di scarto.

Pericolo di schiacciamento:

Per evitare infortuni, prestare la massima attenzione in quest'area.

Pericolo di schiacciamento:

Per evitare infortuni, prestare la massima attenzione in quest'area.

Non esercitare forza per rimuovere la carta.

Superficie calda:

Prima di intervenire, attendere il tempo indicato.

Sì

No

Standby

Non utilizzare fogli pinzati o rilegati in qualsiasi altro modo.

Non utilizzare carta piegata, increspata, arricciata o spiegazzata.
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SSIIMMBBOOLLOO DDEESSCCRRIIZZIIOONNEE

Non caricare o utilizzare carta per getto d'inchiostro.

Non ricaricare carta già stampata o utilizzata.

Non utilizzare cartoline.

Non utilizzare buste.

Non eseguire copie di banconote.

Aggiungere carta o supporti.

Inceppamento carta

Blocca

Sblocca

Graffetta

Raffreddamento

Tempo trascorso
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SSIIMMBBOOLLOO DDEESSCCRRIIZZIIOONNEE

Caricare carta

Documento originale fronte

Carta perforata

Trasparenti

Caricare la carta intestata a faccia in su.

Caricare la carta intestata a faccia in giù.

Caricare le etichette a faccia in giù.

USB:

Universal Serial Bus

LAN:

Local Area Network

Linea telefonica

Peso
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SSIIMMBBOOLLOO DDEESSCCRRIIZZIIOONNEE

Pulsante Home page Servizi

Questo elemento è riciclabile.
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